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DANSK

Torres eventuelt af med en bled, fugtig klud
tilsat et mildt, ikke-slibende opvaskemiddel eller
sabe. Tor efter med en ren, tor klud.

Sadan handterer du produkter med

beskyttelsesfilm

1. Fer du samler produktet, skal du fjerne
beskyttelsesfilmen fra kanter og andre
overflader, der kan vanskeliggere
montering.

2. Lad beskyttelsesfilmen sidde de gvrige
steder, sa du ikke beskadiger produktet
under montering. Fjern al beskyttelsesfilm
efter montering.

3. BEMARK! Umiddelbart efter at du har
fjernet beskyttelsesfilmen, kan overfladen
veere sarligt modtagelig over for ridser.

4. For at gore overfladen staerkere, skal du
terre den af med en blgd klud og en mild
saebeoplgsning (maks. 1%, ingen alkohol
eller slibemidler).

ITALIANO

Pulisci con un panno morbido inumidito con
una soluzione di acqua e detersivo delicato per i
piatti non abrasivo o del sapone, se necessario.
Asciuga con un panno pulito.

Come maneggiare prodotti con pellicola

protettiva

1. Prima del montaggio, togli la pellicola
protettiva dai bordi e dalle altre superfici
dove potrebbe interferire con il montaggio.

2. Lascia la pellicola protettiva sulle parti
rimanenti per evitare danni durante
il montaggio. Una volta terminato il
montaggio, puoi rimuovere tutta la pellicola
protettiva.

3. N.B. Subito dopo aver tolto la pellicola
protettiva, la superficie & particolarmente
sensibile ai graffi.

4. Per migliorarne la resistenza ai graffi, lavala
con una soluzione di acqua e sapone poco
concentrata (max 1%). Non usare prodotti
contenenti alcool o abrasivi.

ISLENSKA

prifdu med mjukum rékum kldt og mildu
hreinsiefni an svarfefna eda sapu, ef naudsyn
krefur. burrkadu med hreinum klut.

Medhondlun vara med varnarfilmu

1. Fjarleegdu filmuna af brdnum og
0dru yfirbordi sem geeti haft ahrif &
samsetninguna.

2. Skildu pa filmu sem eftir er til ad koma i
veg fyrir skemmdir medan pu setur saman
véruna. Eftir samsetningu skal fjarleegja alla
varnarfilmu.

3. Athugadu - yfirbord gaeti verid mjog
vidkvaemt fyrir rispum rétt eftir ad filman
hefur verid fjarlaegd.

4. burrkadu yfirbordid med mildri sapulausn
(hdm. 1%, an alkéhdls eda svarfefna) til ad
auka pol yfirbordsins gegn rispum.

MAGYAR

Torold tisztara egy puha, nedves ronggyal és
enyhe mosdszeres vagy szappanos oldattal.
Torold szarazra egy tiszta és szaraz ruhaval.

A védéfélia hasznalata

1. Osszeszerelés el6tt tavolitsd el a védsfoliat
a termék széleirdl, hiszen ez gondot
okozhat.

2. Atobbirészen hagyd rajta a terméken a
védéféliat, igy megel6zheted a termék
felszinének sériléseit. Az 6sszeszerelést
kovetéen tavolitsd el a védéféliat.

3. Figyelem - a védéfélia eltavolitasat
kévetden a termék extra érzékennyé vélik a
karcolasokra.

4. Akarcallésagot névelheted, ha szappanos
vizzel (max. 1%) attorlod.

NORSK

Terk av med en myk klut fuktet med vann og litt
mildt oppvaskmiddel eller sape om nedvendig.
Terk over med en ren klut.

Slik handterer du produkter med

beskyttelsesfilm

1. Fgr montering ma all beskyttelsesfilm
fiernes fra kanter og andre flater som kan
komme i veien under montering.

2. Behold den avrige beskyttelsesfilmen for &
unnga a skade produktet under montering.
Etter montering, all beskyttelsesfilm fjerne.

3. Merk - flatene kan vaere ekstra mottagelige
for skraper umiddelbart etter at
beskyttelsesfilmen er fjernet.

4. For & styrke motstanden mot riper
ytterligere, kan overflaten terkes over med
mildt sdpevann (maks 1 %, uten alkohol eller
slipemiddel).

POLSKI

Wytrzyj miekka szmatkg zwilzong w wodzie

z tagodnym, nie$ciernym ptynem do mycia
naczyn lub mydtem, jezeli to konieczne. Wytrzyj
do sucha czystg szmatka.

Jak postepowac z produktami z folig

ochronng

1. Przed montazem usun folie ochronng z
krawedzi i innych powierzchni, ktére mogg
zaktéca¢ montaz.

2. Pozostaw inne folie ochronne, aby unikng¢
uszkodzenia podczas montazu. Po
zmontowaniu usun wszystkie folie ochronne

3. Uwaga - powierzchnie mogg by¢ szczegoéinie
wrazliwe na zarysowania bezposrednio po
zdjeciu folii ochronnej.

4. Aby zwiekszy¢ odpornos¢ na zarysowania,
przetrzyj powierzchnie tagodnym
roztworem mydta (maks. 1%, bez alkoholu
lub Srodkéw Sciernych).

ENGLISH

Wipe clean with a soft cloth dampened in water
and a mild non-abrasive washing-up detergent
or soap, if necessary. Wipe dry with a clean
cloth.

How to handle your products with

protective film

1. Before assembly, remove protective film
from edges and other surfaces which may
interfere with assembly.

2. Leave remaining protective film to avoid
damage during assembly. After assembly,
remove all protective film.

3. Note - surfaces may be extra sensitive to
scratches immediately after removing the
protective film.

4. To further improve resistance to scratches,
wipe surfaces with a mild soap solution
(max. 1%, no alcohol or abrasives).

SUoMI

Pyyhitddn pehmealld, veteen kostutetulla
liinalla. Tarvittaessa voidaan kayttaa mietoa
puhdistusainetta, joka ei sisalla hankaavia
ainesosia. Kuivataan puhtaalla liinalla.

Suojakalvollisten tuotteiden kasittely

1. Poista ennen kokoamisen aloittamista
suojakalvo tuotteen reunoista ja muista
pinnoista, joissa se voi hairita kokoamista.

2. Jata loput suojakalvot paikalleen vaurioiden
valttamiseksi kokoamisen aikana. Poista
loput suojakalvot, kun kokoaminen on
suoritettu.

3. Huomioi, etta pinnat voivat olla erityisen
herkkia naarmuille heti suojakalvon
poistamisen jalkeen.

4. Naarmunkeston parantamiseksi pyyhi
pinnat miedolla saippualiuoksella (enintaan
1 %, ei alkoholia tai hankaavia aineita).

EESTI

Puhi vajadusel puhtaks vees niisutatud pehme
lapi ja mitteabrasiivse ndudepesuvahendi voi
seebiga. PUhi puhta lapiga kuivaks.

Kuidas kéasitseda tooteid, millel on

kaitsekile

1. Enne toote kokku panemist eemalda
kaitsekile toote kilgedelt ja muudelt
sellistelt pindadelt, mis v&ivad toote
kokkupanemist segama hakata.

2. Ulejaanud kaitsekilet &ra eemalda, et véltida
toote kahjustumist kokkupaneku ajal. Parast
kokkupanekut eemalda kdik kaitsekiled.

3. Markus - vahetult parast kaitsekile
eemaldamist voivad pinnad olla
kriimustustundlikud.

4. Kriimustuskindluse suurendamiseks puhi
pindu drna seebilahusega (max 1%, ei tohi
sisaldada alkoholi v&i abrasiive).

DEUTSCH

Mit einem in Wasser angefeuchteten weichen
Tuch und, wenn nétig, mit schleifmittelfreiem
Reinigungsmittel oder Seifenldsung saubern.
Mit einem sauberen Tuch abtrocknen.

Behandlung von Produkten mit Schutzfolie

1. Vor der Montage die Schutzfolie von der
Kante und anderen Oberflachen entfernen,
wo sie bei der Montage storend sein
kénnte.

2. Die Ubrige Schutzfolie am Produkt belassen,
um Schaden beim Montieren zu vermeiden.
Die Schutzfolie nach der Montage komplett
entfernen.

3. Bitte beachten - direkt nach Entfernen der
Schutzfolie kann die Oberflache besonders
empfindlich gegen Kratzer sein.

4. Zur Erhéhung der Strapazierfahigkeit die
Oberflache mit einem weichen Tuch und
einer milden Seifenlauge (max. 1%; keine
alkoholhaltigen Mittel oder Schleifmittel)
abwischen.

SVENSKA

Rengdr med mjuk trasa fuktad i vatten och
ev. rengéringsmedel utan slipmedel eller
tvallésning. Eftertorka med torr trasa.

Sa hanterar du dina produkter med

skyddsfilm

1. Innan montering, ta bort skyddsfilm fran
kanter och andra ytor som kan stora
monteringen.

2. Latresterande skyddsfilm sitta kvar for att
undvika skador under monteringen. Efter
montering, ta bort all skyddsfilm.

3. Obs - ytorna kan vara extra kansliga for
repor direkt efter att skyddsfilmen tagits
bort.

4. For att forbattra taligheten ytterligare, torka
av ytorna med mild tvallésning (max 1%,
ingen alkohol eller slipmedel).

LATVIESU

TirTt ar neabrazivu tiriSanas idzekli vai saudziga
ziepjadent samércétu mikstu dranu. Noslaucit
ar tiru, sausu dranu.

Ka lietot preces, kuram ir aizsargpléve?

1. Pirms salikSanas nonemt aizsargplévi no
malam un citam virsmam, kur pléve varétu
traucét salikSanu.

2. Citas vietas aizsargplévi var atstat, lai
salikSanas laika novérstu bojajumus. Péc
saliksanas nonemt visu aizsargplévi.

3. Uzmanibu! Uzreiz péc aizsargpléves
nonemsanas virsmas var bat Tpasi viegli
saskrapéjamas.

4. Lai uzlabotu noturibu pret skrap&jumiem,
noslaucit virsmas, izmatojot vieglu
mazgajama lidzekla Skidumu (maks. 1 %,
bez spirta un abrazivam dalinam).

FRANCAIS

Nettoyer a l'aide d'un chiffon doux imbibé d'eau
et, si besoin, d'un détergent non abrasif ou de
savon. Essuyer avec un chiffon propre.

Que faire du film protecteur sur les

produits.

1. Avant le montage, retirer le film de
protection qui pourrait géner, notamment
au niveau des coins ou sur certaines
surfaces.

2. Laisser le film de de protection s'il ne géne
pas, afin d'éviter tout risque de dommages
lors du montage. Aprés le montage, retirer
tout le film protecteur.

3. Attention : une fois le film retiré, la surface
craint particulierement les rayures.

4. Pour renforcer la résistance a l'usure,
nettoyer a l'aide d'un chiffon doux trempé
dans de l'eau savonneuse (max. 1 % de
détergent).

CESKY

V pfipadé potreby otfete jemnym navihéenym
hadfikem namocenym do vody a jemného
neabrazivniho Cisticiho prostfedku, prostredku
na myti nadobi nebo mydla. Utfete do sucha
Cistym hadrikem.

Jak zachazet s ochrannou félii

1. Pfed montdzi odstrarite ochrannou félii
z hran a jinych povrchd, které by mohly
narusit montaz.

2. Zbyvajici ochrannou félii ponechte, aby
nedoslo k poskozeni béhem montaze.
Po montazi odstrafite veSkerou zbyvajici
ochrannou folii.

3. Poznamka: povrchy mohou byt zvlast citlivé
na poskrabani okamzité po odstranéni
ochranné félie.

4. Chcete-li dale zlepsit odolnost proti
poskrabani, otfete povrchy jemnym
mydlovym roztokem (max. 1%, bez alkoholu
nebo abraziv).

LIETUVIY

Valykite vandeniu ir Svelnia plovimo priemone
ar muilu sudrékinta Sluoste. Nusausinkite Svaria
Sluoste.

Gaminiy su apsaugine plévele naudojimas

1. PrieS surenkant preke reikia nuplésti
apsaugine plévele nuo krasty ir kity
pavirsiy, kur ji gali trukdyti surinkimui.

2. Nuo likusiy pavirsiy kol kas plévelés
nenupléskite - ji saugos preke nuo
jbrézimy, kol rinksite.

3. Pastaba: nuplésus plévelg, pavirSiai gali bati
itin imlas jbréZzimams.

4. Suteiksite pavirSiams atsparumo, jei
nuvalysite juos Svelniame muilo ir vandens
tirpale sudrékinta Sluoste (daug. 1 proc., be
alkoholio ir Svei¢ciamuyjy daleliy).

NEDERLANDS

Schoonmaken met een vochtig doekje met
water en evt. een schoonmaakmiddel zonder
schuurmiddel, of een zeepoplossing. Nadrogen
met een droge doek.

Omgaan met producten met beschermfolie

1. Voor de montage: verwijder de
beschermfolie van de randen en andere
oppervlakken die de montage kunnen
belemmeren.

2. Laat de resterende beschermfolie zitten
om beschadigingen tijdens de montage te
voorkomen.

3. Letop - oppervlakken kunnen meteen
nadat de beschermfolie verwijderd is extra
gevoelig zijn voor krassen.

4. Om de slijtvastheid nog verder te
verbeteren, de oppervlakken afnemen met
een milde zeepoplossing (max. 1%, geen
alcohol of schuurmiddel).

ESPANOL

Limpiar con un pafio suave humedecido en

una solucién de agua y un detergente neutro o
jabdn delicado, si fuese necesario. Secar con un
pafio limpio.

Productos con pelicula protectora

1. Antes de montar el producto, quita la
pelicula protectora de los bordes y todas las
superficies que puedan dificultar la tarea.

2. Deja el resto de la pelicula protectora hasta
que acabes de montar el producto para
evitar provocar dafios durante el proceso.

3. Importante: algunas superficies son mas
sensibles a los arafiazos justo después de
retirar la pelicula protectora.

4. Para mejorar la resistencia a los arafiazos,
limpia las superficies con una solucién
jabonosa suave (1% maximo, sin alcohol ni
productos abrasivos).

PORTUGUES

Se for necessario, limpe com um pano macio
humedecido com dgua e detergente suave e
ndo abrasivo ou sabdo. Seque com um pano
limpo.

Artigos com pelicula protetora

1. Antes de montar o artigo, remova a
pelicula protetora dos rebordos e de outras
superficies que possam interferir com a
montagem.

2. Na&o retire a restante pelicula protetora para
evitar danos durante a montagem. Depois
de terminar a montagem, retire toda a
pelicula protetora.

3. Nota: imediatamente ap06s ter retirado
a pelicula de protecdo, a superficie fica
especialmente sensivel aos riscos.

4. Para aumentar a resisténcia, limpe-a com
um pano macio embebido numa solugdo de
detergente suave (max. 1%, sem alcool nem
abrasivos).



PYCCKNI

MpoTMpaTh MSIrkoi TKaHbt, CMOYEHHOW B Boge
¢ fo6aBNeHEeM Npu HEO6XOANMOCTYN MATKOro
HeabpasnBHOro MOLLLEro cpeAcTBa UK Mbina.
3aTeM BbITUPaTh YNCTO TKaHbHO.

Kak o6paliaTbcs c TOBapamMm € 3alL{UTHOW
naeHKomn
1. Mepep c60pKOW yaanuTe 3aLUUTHYIO NAEHKY

YKPAIHCbKA

MpoTpiTh M'AKOIO BOSIOrOKO FaH4YiPKOO 3 M'AKNM
MUIAHUM 3aC060M 6e3 abpa3nBHUX eleMeHTIB
a60 MuUNoM, SKLLLO NOTPiBHO. BUTPITL Hacyxo.

SIK BUKOpUCTOBYBaTM BUPOG6MU i3 3aXMNCHOIO

nniskoto

1. 3HIMITb 3aXM1CHY NAiBKY 3 KpaiB Ta iHLLINX
MOBEPXOHb, AIKi MOXYTb 3aBaxaTu nij Yac

ROMANA

Curata cu o carpa inmuiata Tn apa si detergent

delicat, neabraziv, sau sapun, daca este necesar.

Sterge cu o carpa uscata.

Cum sa folosesti produse cu folie de
protectie

1.

Inainte de asamblare, scoate folia de
protectie de pe margini si alte suprafete
care pot interfera cu asamblarea.

Lasa restul foliei de protectie pentru a evita
deteriorarea in timpul asamblarii. Dupa
asamblare, scoate toata folia de protectie.

Nota - suprafetele pot fi foarte sensibile la
zgarieturi imediat dupa eliminarea foliei de
protectie.

Pentru a imbunatati rezistenta la zgarieturi,
sterge suprafetele cu o solutie de detergent
delicat (max. 1%, fara alcool sau substante
abrazive).

SRPSKI

Cisti mekom krpom nakvasenom vodom i
blagom neabrazivnom te¢nos¢u za sude ili
sapunom, po potrebi. Osusi ¢istom krpom.

Kako da rukujes proizvodima sa zaStithom
folijom

1.

Pre sastavljanja, ukloni foliju s ivica i drugih
povrsina koje mogu uticati na sastavljanje.

SLOVENSKY

V pripade potreby utrite makkou handrickou
namocenou vo vode a jemnym neabrazivnym
Cistiacim prostriedkom na umyvanie riadu alebo
mydlom. Utrite do sucha €istou handri¢kou

Ako zaobchadzat's vyrobkami s ochrannou

féliou

1. Pred montaZou odstrante ochranny film z
hran a inych povrchoy, ktoré by mohli byt
montazou prekryté.

2. Zostavajucu ochrannt féliu ponechajte,
aby sa pri montazi vyrobok neposkodil. Po
montazi zvySok ochrannej félie odstrarite.

3. Pozor, povrchy mézu byt okamZite po
odstraneni ochrannej félie mimoriadne
citlivé na poskriabanie.

4. Aby ste zlepSili ich odolnost proti
poskriabaniu, utrite povrchy jemnym
mydlovym roztokom (max. 1%, bez alkoholu
alebo drsnych ¢iastociek).

SLOVENSCINA

Ocisti z mehko krpo, navlazeno z vodo, po
potrebi lahko tudi z neznim neabrazivnim
Cistilnim sredstvom. Obrisi do suhega s €isto
krpo.

Kako ravnati z izdelki z zas¢€itno folijo
1. Pred montaZo odstrani zas¢itno folijo z
robov in drugih povrsin, kjer lahko ta ovira

BbJ/ITAPCKIN

AKO e Heo6X0AMMO, MoYncTeTe € Kbpra
HaBnaxHeHa € Boja 1 MeK HeabpasnBeH
npenapat uam canyH. Mocne noAcyLeTe ¢ YnicTa
Kbpna.

Pa6oTa c NpoAYKTU NOKPUTK C NpeAnasHo

¢$onwuo

1. Tpeawn fa 3anoyHeTe crnobsiBaHeTo
npemaxHeTe npegnasHoTo ¢oano ot
bIrNTE U OT APYrK MOBBPXHOCT, ako npevat
Ha crnobsiBaHeTo.

2. OcTaBeTe 0CTaHanoTo NpeanasHo $pono
C LieN 3aLmMTa OT LeTu no Bpeme Ha
crno6siBaHeTo. MpemaxHeTe 13usno
npeAnasHoTo $ono cies KaTo cTe
NPUKAYNAN CbC CTN06ABaHETO.

3. 3abenexka - cnej KkaTto npemaxHere
npeAnasHoTo $oNMO0 HAKON MOBBPXHOCTA
MoraT Aa 6bAaT No-ya3BMMU Ha
HajpackBaHe.

4. 3aja HanpasuTe apTuKy/a no-ycToriums Ha
HaApackBaHe, n36bplieTe MOBBLPXHOCTUTE
C MeK canyHeH pasTeop (makc. 1%, 6e3
aNKOXO/1 NN abpasnBHUN eeMeHTH).

TURKGE

Suyla nemlendirilmis yumusak bir bez ve
gerekirse hafif asindirici olmayan bir deterjan
veya sabunla silin. Temiz bir bezle kurulayin.

Koruyucu film ile kullanimi

1. Montajdan 6nce, koruyucu filmi
kenarlardan ve montaji engelleyebilecek
diger yuzeylerden ¢ikarin.

HRVATSKI

Ocistiti krpom natopljenom u blagi deterdzent
za pranje ili sapun, po potrebi. Osusiti ¢Gistom
krpom.

Kako rukovati proizvodima sa zaStitnom

folijom

1. Prije sastavljanja, skinuti zastitni sloj s
rubova ili ostalih povrsina koje mogu
smetati pri sastavljanju.

2. Ostaviti preostalu foliju radi izbjegavanja
oStecenja nastalih tijekom sastavljanja.
Nakon sastavljanja, skinuti svu zastitnu
foliju.

3. Napomena - police mogu biti dodatno
osjetljive na ogrebotine odmah po skidanju
zastitnog sloja.

4. Za povecavanje otpornosti na ogrebotine,
prebrisi povrSine blagom sapunskom
otopinom (maks. 1 %, bez alkohola ili
abraziva).
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FARVPHGHREKHTSHENNPEEERBEE

AF%. BFEmRET,

NIRRT AR IP RO &

1. AB%HT, BSMEMPIERMARIRE EHR
PERTERR.

2. BTRRBRIPE, % mEaRd2hZ .
PETHE, BHRABRIPK.

EAAHNIKA

KaBapliote pe éva pahako mavi HoUoKEPEVO o€
VEPO KAL NTILO, YN SLABPWTLKO ATIOPPUTIAVTLKS
r) oamouvy, av elvat anapaitnto. ZKkoutiote Pe
€va kabapod kat oteyvo Tavi.

Xprjon MPoioVTWY PE TNV TTPOCTATEVTLKI

Hepppavn

1. Mpw tn cuvappoAdynaorn, aQatpEote TtV
TIPOOTATEVTLKN PEUBPAVN amtod TG AKPEG
KaL arod AANEG ETILPAVELEG TIOU PTTOPEL va
TapepBaivel otnv cuvappoAdynaon.

2. AQnOTe TNV TIPOOTATEVTLKN HEPRPAVN
TIOU UTTOAELTIETAL YLO VA TIPOOTATEVOETE
TNV EMUPAVELD KATA TN SLAPKELA
NG CLVAPHOABYNONG. META TNV
OUVaPHOAOYNON aYaLpECTE OAN TNV
HepBpavn.

3. Znpelwon-oL EMUPAVELEG UTTOPEL Va €lvat
TIOAU €UALOONTECG OTLG YPATOOUVLEG AUECWG
HETA TNV agatpeon tng pepBpavng.

4. T va BEATLWOETE TIEPLOGOTEPO TNV aAvToxn
OTLG YPATOOUVLEG, KOBAPLOTE TLG ETTLPAVELEG
pE €éva Ao SLaAupa oamouviol (pEy. 1%,
XWPLG aAKOOA | SLAAUTEG).
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1. =@l FEBREBEREMRE EEREE
RHRER

2. REBRGHREBENRERRIBEDRIE ; TRE
BERFAARAER ;

EAzE’K(:‘T"On';ﬂéquﬁ)é:ixcgg'sizx”“m”' rA€ OHa CKNaAaHHs B1POGY. 2. Ostavi preostalu zastitnu foliju da montazo. 2. Montaj sirasinda hasar gérmemesi igin 3. AR BREFRE, FRREAERIESZER 3. AR-BREERERERS BWAIT
pKe. 2. 3anvTte 3axXuMcHy MaiBky B MicLsX, e BoHa izbegnes ostecenja tokom sastavljanja. Po 2. Na preostalih mestih ne odstrani zas¢itne kalan koruyucu filmi birakin. Montajdan iR 4 EEMBBEIGES 0 AEMNEK(ERSS1%HE
2. HeypansniTe 3aWMUTHYIO MIEHKY C He 3aBaXag, W06 He MNOLIKOANTY BMPI6 Nij sastavljanju, ukloni zastitnu foliju. folije, da se povrSina med montaZo ne sonra, tim koruyucu filmi ¢ikarin. 4. FE—SRHILENE, TTRBMERERRE (8K SEBNREL)EREE
APYrx NoBepxHocTel, UTobbl n3b6exaTb yac cknagaHHs. Micns cknagaHHs 3HIMITh YCi - . oskoduje. I REREN1%, FEEED 1
ng}é oxc eHMp|7| now c6uo |<e6|'locn2 60DKM 3aXUCHI NAiBKU i iMiTL yCi 3. Napomena — povrSine mogu biti posebno poSkoduj 3. Not - koruyucu filmi ¢ikardiktan hemen RERBN EBRRHET
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terhadap goresan, lap permukaan dengan
larutan sabun ringan (maks. 1%, jangan
dengan alkohol atau zat abrasif).

calar, kesat permukaan dengan larutan
sabun yang lembut (maks. 1%, tanpa
alkohol atau pelelas.



